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Manual de Instrucciones

Antes de utilizar el aparato lea cuidadosamente este Manual de Instrucciones.

DEPILADORA

SG-9003
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando se manipulan aparatos electrénicos, algunas precauciones de seguridad
deben ser tomadas en cuenta, incluidas las siguientes:

1.- Lea todas las instrucciones.

2.- Para protegerse de una posible descarga eléctrica, no sumerja en agua ni otro
liquido, el cable, enchufe o cualquier parte del aparato. No toque el aparato con
manos o pies mojados o humedos.

3.- Es necesaria la supervision de un adulto cuando el aparato sea utilizado por
menores de edad.

4.- Desenchufe el aparato cuando éste no esté siendo “recargado” y nunca enrolle el
cable alrededor de éste.

5.- No use ninguin aparato que tenga el cable o enchufe en mal estado, o si presenta
mal funcionamiento, o ha sufrido golpes o dafios por algin motivo. Llame a un
Servicio Técnico Autorizado SIEGEN para informacion sobre repuestos, reparaciones
0 ajustes del aparato.

6.- El uso de accesorios no originales SIEGEN no es recomendable y puede causar
dafos en el aparato e invalidar la Garantia.

7.- No permita que el cable cuelgue por el borde de la mesa o mostrador o toque
superficies calientes.

8.- No deje el aparato sin atencion mientras esté conectado a la corriente.
9.- No ponga el aparato sobre o cerca de estufas o superficies calientes.

10.- No utilice el aparato para otra funciéon diferente para la cual ha sido creado. El
fabricante no se hara responsable de dafios que puedan derivar del uso inapropiado,
equivocado o poco adecuado del producto.

11.- Este aparato no estd destinado a aquellas personas (incluido nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales estén de alguna manera reducidas o no
cuenten con la suficiente experiencia o con el conocimiento necesario del producto,
a menos que estén supervisadas por una persona competente durante la utilizacién
del mismo.
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12.- Deberdn supervisarse los nifios para asegurarse de que no jueguen con este
aparato.

13.- Los elementos del embalaje (bolsas plésticas, espuma de polietileno, etc.) no
deben dejarse al alcance de los nifios porque son potenciales fuentes de peligro.

14.- Nunca guarde el aparato en un lugar donde llegue luz del sol directamente.
Guarde la unidad en un lugar fresco y seco a una temperatura promedio entre 0-40°C.

15.- No use el aparato cerca de bafieras, duchas u otros contenedores de agua.



OTRAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO

ESTE APARATO DEBE SER UTILIZADO PARA USO DOMESTICO SOLAMENTE.

PRECAUCION:

Descarga eléctrica: Este producto estd compuesto ya sea por un enchufe polarizado
(de una hoja) o a tierra, para reducir el riesgo de una descarga eléctrica. No modifique
el enchufe de ninguna manera. Si el enchufe no calza perfectamente en el
tomacorriente, comuniquese con un electricista para que cambie el tomacorriente.

El largo del cable usado en este aparato fue especialmente seleccionado para evitar el
riesgo de enredarse o tropezarse con un cable largo. Si un cable mas largo es
necesario, un cable de extension certificado puede ser usado. La potencia eléctrica

permitida de la extensién debe ser igual o mayor que la potencia eléctrica del aparato.

Se debe tener cuidado al poner un cable de extensién, para que éste no quede al
alcance de los nifios quienes pueden tirarlo y tropezar con el aparato por accidente.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

DATOS TECNICOS

Modelo: SG-9003
Tension: Bi-voltaje 110-240 V ~ 50/60 Hz
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COMPONENTES DEL APARATO

1.- Cabezal de depilacién con 18 Pinzas
2.- Botdn para desmontar el Cabezal

3.- Selector de velocidad

4.- Luz indicadora de funcionamiento

5.- Luz indicadora de carga
6.- Cuerpo

7.- Cepillo de limpieza
8.- Adaptador
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

INSTRUCCIONES DE USO

Esta depiladora puede ser utilizada para remover suavemente los vellos de las
piernas, brazos, cara, axilas, linea del bikini. No aplicar en areas tales como codos o
rodillas, o zonas con hundimiento como por ejemplo la zona detras de la rodilla.

CARGA

Para un mejor rendimiento, cargue completamente el aparato antes de su uso.

No es posible utilizar el aparato durante la carga.

El tiempo de carga completo es de 8 horas continuas aproximadamente.

La depiladora se puede utilizar durante aproximadamente 40 minutos después de las
8 horas de carga (esto puede variar dependiendo de la forma de uso).

- Conecte el adaptador en la depiladora y luego enchtfelo en una toma de corriente.
- La luzindicadora de carga se encendera.

- No deje cargando el aparato por mas de 24 horas, esto podria dafar la baterfa.

- Al cargar la depiladora por primera vez o cuando no ha estado en uso por mas de 6
meses, el tiempo de carga podria aumentar. Ademas podria suceder que la luz
indicadora de carga no se encienda durante unos minutos, mantenga conectada la
depiladora hasta que esto suceda.

FUNCIONAMIENTO

Para mejores resultados, antes del proceso de depilado, tome un bafo o ducha tibia,
para abrir los poros y luego exfolie la piel que quiera depilar. Al realizar este proceso la
piel estard mejor preparada para la depilacion y por ende el proceso serd no sélo mds
agradable, también mas eficiente.



1.- No utilice su depiladora en lugares demasiado calurosos para evitar traspiracion.

2.- Aseglrese que las dreas que desea depilar estén limpias, secas y libres de cremas o
aceites.

3.- Cargue el aparato correctamente, durante el tiempo indicado anteriormente.

4.- Para encender la maquina, deslice el selector de velocidad a la requerida (la luz
indicadora de funcionamiento se encenderd una vez que el aparato se encienda). Esta
depiladora cuenta con:

0. OFF o apagado.
1. Velocidad BAJA o Suave para remover vellos normales o finos.
2. Velocidad ALTA o Normal para remover vellos abundantes o gruesos.

5.- Sujete la maquina con su mano y péngala en un dngulo de 90° de modo que los
discos queden en posicion vertical. El logo SIEGEN debe quedar de frente a usted.

6.- Para disminuir la sensacién de incomodidad, sujete tirantemente la piel que se
encuentra alrededor de la zona a depilar.

7.- Suavemente deslice la maquina con movimientos cortos y rapidos en direccion
contraria al crecimiento del vello.

NOTA: Para su proteccion, la maquina puede reducir la velocidad o detenerse
por completo si es presionada muy fuertemente sobre la piel.

8.- Si ha pasado un tiempo prolongado desde la Ultima depilacién, se recomienda que
recorte el vello con una tijera antes de pasar la maquina.

9.- Repita el proceso en cada area hasta que haya removido completamente el vello
indeseado. El tiempo depende del tipo de vello del usuario.

10.- Al finalizar el proceso, apague la méaquina depiladora colocando el selector de
velocidad en 0.

11.- Limpie la depiladora siguiendo las indicaciones sefaladas en “Cuidados y
Limpieza” y luego guérdela.
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CUIDADOS Y LIMPIEZA

PRECAUCION
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, nunca sumerja el cable o enchufe
del aparato en agua ni otro liquido.

La mantencion y limpieza regular de la maquina asegura 6ptimos resultados y
extenderd la vida Util de su depiladora.

Antes de limpiar, asegurese de que la unidad esté apagada y desenchufada de la
corriente.

LIMPIEZA DEL CABEZAL DE DEPILACION

1.- Primero remueva el cubre cabezal presionando a los costados

2.- Remueva el cabezal de depilacién del cuerpo de la depiladora presionando el
botén para desmontarlo.

3.- Remueva los vellos del cabezal de depilacion usando el cepillo de limpieza.

4.- Puede limpiar las pinzas bajo el chorro de agua una vez desmontado el cabezal del
cuerpo del aparato.

5. Antes de volver a montar el cabezal en el cuerpo de la depiladora, asegurese que
este todo bien seco.

6.- Vuelva a encajar el cabezal en el cuerpo de la depiladora y luego el cubre cabezal
hasta que suene un click.

7.-En caso de ser necesario, puede remover residuos limpiando las pinzas con una
varita de algodén untado con alcohol.

NOTA:

- No utilice agua caliente.

- No utilice jabén u otro para limpiar el cabezal, ya que pueden quedar residuos
gue eviten que las pinzas del cabezal se muevan suavemente.



GARANTIA Y CONDICIONES GENERALES

Garantia:

Este producto ha sido fabricado, probado e inspeccionado bajo los mas altos
estdndares internacionales de calidad. La garantia de este producto cubre defectos de
fabricacién y mano de obra. SIEGEN garantiza este producto a partir de la fecha de
compra, por un periodo de dos (2) afos.

Condiciones generales:

1. Es imprescindible presentar una boleta de compra cuando se solicite la Garantia.
Esta Garantia quedara sin efecto en el caso de existir alteraciones, tachaduras o falta
de informacién.

2. La empresa se compromete a reparar o cambiar el producto (por otro igual o
similar), asi como las piezas o componentes defectuosos del mismo sin cargo alguno
hacia el cliente. Los gastos de transporte y envio desde y hacia los Servicios Técnicos
Autorizados SIEGEN seran cubiertos en su totalidad por el cliente.

3. Estas condiciones de Garantia invalidan cualquier otra garantia que se haya
otorgado en origen.
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La Garantia de este producto no serd valida en los siguientes casos:

1. Por uso incorrecto o incumplimiento de las instrucciones contempladas en este
Manual de Instrucciones.

2. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales (uso
comercial o no domiciliario).

3. Desgaste normal de los accesorios, por efecto del uso o mal uso.

4. Desarme, reparacién y/o alteracién del producto por personas o talleres de servicio
no autorizados por SIEGEN.

5. Dafos causados por agentes naturales, golpes, caidas, traslados, liquidos o polvos,
etc.

6. No serdn contemplados en Garantia los servicios que se requieran por un golpe
eléctrico de energia o por una instalacién eléctrica defectuosa de la casa.

7.Aquellos accesorios que sufren desgaste con el uso del producto no estan cubiertos
por la Garantia.

Las caracteristicas y funciones de los productos descritas en este manual pueden
variar sin previo aviso.



<EGen

12

NOTAS

NOTAS




